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ORDENTLICHES BEIBLATY

Verwendung von Betrigen des Haushaltes der Reglon Trert-,
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~ PARTE PRIMA
LEGG! E DECRETI

REGIONE TRENTINO - ALTO ADIGE -

LEGGE REGIONALE 5 novembre 1968, n. 34

Modifiche all’articolo 63 della legge reglonale
21 ottobre 1963, n. 29, concernente norme sull’ordi-
namento dei Comuni.

IL CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
pr&hmlga

la seguente legge:

Articole unico

Nell’articolo 63, lettera a), della legge regio-

" nale 21 ottobre 1963, n. 29, sono soppresse le pa-

role: « ... e sull’addizionale all’imposta erariale

~ sui redditi ‘agrari »,

ERSTER TEIL
GESETZE UND DEKRETE

REGION TRENTINO - TIROLER ETSCHLAND

REGIONALGESETZ vom 5. November 1968, Nr. 34

Abanderungen zum Art. 63 des Regionalgesetzes
vom. 21. Oktober 1963, Nr. 29 betreffend Bestim-
mungen. iiber die Gemeindeordnung.

DER REGIONALRAT

hat genehmigt

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES

verkiindet

€

folgendes Gesetz:

Einziger Artikel

Im Art 63 Buchst. a) des Regionalgesetzes
vom 21. Oktober 1963, Nr. 29 werden die Worte:
«...und auf den Zuschlag zur Staatsssteuer auf
die landwirtschaftlichen Ertrdge » gestrichen,
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Nell’articolo 63, lettera b), della legge regio-
nale 21 ottobre 1963, n. 29, le parole: « ... tre
quinti . .. », sono sostituite con le parole: « ..
quattro quinti . ‘

La presente legge sara pubhhcata nel Bolletti-
no ufficiale della Regione. E’ fatto obbligo a chiun-

que spetti di osservarla e di farla osservare come
legge della Regmne

Trento, 5 fﬁovembl;e 1968
1l Presidente della Giunta regwnale
R GRIGOLLI

Visto:

Il Commissario del Governo nella Regwne
- SCHIAVO . '

“Fiinftel . .

Im Art. 63 Buchst. b) des Regionalgesetzes
vom 21. Oktober 1963, Nr. 29 werden die Worte:
.. drei Fiinftel . . . » durch die Worte: « ... vier

. » ersetzt.

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpﬂich—
tet, es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seme

Befolgung zu sorgen
Tnent den 5. November 1968

i« Der Prisident des Regionalausschusses

GRIGOLLI
Gesehen: ’ ‘
Der Regierungskommissir in der Region

e 20 SCHIAVO- -

LEGGE REGIONALE ‘5” novembre 1968, m. 35

Variazioni al bilancio di previsione della Regio-
ne per l'esercizio flnanzwrlo 1968 (Quarto prowedl—
mento). c

© IL CONSIGLIO REGIONALE
~ ha approvato
IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
promulga

la segueﬁté legg,;e:

Art. 1

“Nello stato di previsione dell’entrata della Re-
gione per l'esercizio finanziario 1968 ‘sono intro-
dotte le variazioni di cui all’annessa Tabella-A:

Art 2

Nello stato di’ p‘reﬂsmne della spesa della Re-
gione per l'esercizio finanziario 1968 sono intro-
dotte le variazioni d1 cui all’annessa Tahe]ila B

Art3'

Ne]l’allegato a1 approvato con T'art. 5 delle
disposizioni relative al bilancio della [Regione per
I’esercizio finanziario 1968 sono introdotte le se-
guenti variazioni: '

a) in dzmmuzwne
Enti Iocah B
Cap. n. 1495

. L. 30000000

REGIONALGESETZ vom 5. November 1968, Nr. 35

Abianderungen zum Haushaltsvoranschlag der
Region fiir das Finanziahr 1968 (VVierte MaBnahme].

~ ° DER REGIONALRAT
hat genehmigt

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES

verk.undet

folgendes "Gesetz:

Artl

Im Voranschlag des Einnahmen der Regmn

fiir -das. Finanzjahr 1968 werden die Anderungen
nach der beiliegenten Tabelle A eingefiihrt.

Art. 2
Im Voranschlag ‘des Ausgaben der Region fiir
das Finanzjahr 1968. werden die Anderungen nach

| der helhegenden Tabelle B emgefuhrt

a 'ir:,”

Art 3

In der mit Art. 5 der Bestimmungen betref-
fend den Haushalt der Region fiir das Finanzjahr
1968 genehmigten Beilage 1 werden die nachste-
henden Anderungen’ eingefiihrt:

a) m Vermmdemng
Orthche Korperschaften :

Kap. 1495 . L.-:30.000.000



